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Woord vooraf

Woord vooraf

Deze volledig herziene editie van de vertrouwde Wat & Hoe Deens is
weer flink verbeterd. De hele tekst is ingrijpend gewijzigd en aangepast
aan de moderne toerist. U kunt nu bijvoorbeeld vragen of er draadloos
internet is, een telefoonoplader lenen of informeren hoe u uw foto’s
op een USB-stick kunt zetten. Achter in de gids is een ‘omgekeerde’
woordenlijst opgenomen. Hierin kunt u heel eenvoudig een onbekend
woord op de menukaart, op een verkeersbord of bij de bushalte op-
zoeken. En natuurlijk kan uw gesprekspartner snel aanwijzen wat hij
bedoelt. In veel hoofdstukjes is ook een alfabetische lijst van termen
opgenomen.

Dankzij de vernieuwde vormgeving biedt deze taalgids u nog beter uit-
komst in verschillende situaties. Met de gids in de hand zult u er zeker
in slagen om duidelijk te maken wat u bedoelt. Met de duidelijke zin-
netjes zult u in de meest voorkomende gevallen een eenvoudig gesprek
kunnen voeren. Per situatie vindt u een groot aantal mogelijke antwoor-
den (met de Nederlandse vertaling), die u aan uw gesprekspartner kunt
voorleggen.

Bovendien kunt u, aan de hand van de beknopte grammatica, deze gids
ook gebruiken als een eerste hulpmiddel bij het leren van het Deens.
Ook kunt u met behulp van de woordenlijst achterin gemakkelijk eigen
zinnen maken.

Wat & Hoe-taalgidsen zijn er in de volgende talen:

Afrikaans Fries Roemeens
Arabisch Grieks Russisch
Braziliaans Hebreeuws Slowaaks
Bulgaars Hongaars Spaans
Catalaans Indonesisch Thai
Chinees Mandarijn Italiaans Tsjechisch
Deens Japans Turks
Dhuits Kroatisch Vietnamees
Engels Noors Zweeds
Fins Pools

Frans Portugees

Deze Wat & Hoe-taalgidsen zijn ook als app verkrijgbaar:

Duits Frans Spaans
Engels Italiaans



1 Handig om te weten...

1.1 Beknopte grammatica

B Zelfstandige naamwoorden

— gemeenschappelijk geslacht, de zogenoemde n-woorden. Ongeveer
75% van de zelfstandige naamwoorden is van dit geslacht. Zelfstandige
naamwoorden die iets levends betekenen, zijn meestal n-woorden (zie
voorbeelden hieronder).

— onzijdig geslacht, de zogenoemde t-woorden (zie voorbeelden hier-
onder).

B Enkelvoud

Voor de woorden van het gemeenschappelijk geslacht is het onbepaalde
lidwoord en (uit te spreken als een): en blomst (een bloem), en mand
(een man), en kvinde (een vrouw), en kat (een kat), en voor onzijdige
woorden is het onbepaalde lidwoord ez (uit te spreken als r): et hus
(een huis), et teppe (een vloerbedekking), er gje (een 00g), et belob (een
bedrag).

Beide woorden, en en ez, worden in het Nederlands dus weergegeven
met een.

In het Nederlands komt het bepaalde lidwoord (de, het) voor het zelf-
standige naamwoord. In het Deens wordt het bepaalde lidwoord als een
uitgang aan het zelfstandige naamwoord vastgehecht. Bijvoorbeeld:
De uitgang -en wordt uitgesproken als -an2. De uitgang -er wordt in het
grootste deel van Denemarken met een zachte d uitgesproken: -2D (zie
uitspraak).

een bloem en blomst de bloem blomsten
een huis et hus het huis huser

Eindigt het zelfstandige naamwoord al op een -¢, dan wordt er alleen
maar een -n of een -z toegevoegd, bijvoorbeeld en lampe, lampen (een
lamp, de lamp) en ez gje, gjet (een oog, het 0og).

H Meervoud
Zelfstandige naamwoorden krijgen in het onbepaalde meervoud -(e)r,

-e of niets als uitgang. In een paar gevallen verandert de klinker van een
woord als het in het meervoud staat, bijvoorbeeld barn (= kind), born
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2 Praktische zaken

2.1 Bank

Waar is hier ergens een bank/een wisselkantoor?
Hvor er der en bank/et vekselkontor her i nerheden?
wor er der een bank/it weksalkontoor hir ie nérhiDon?

Kan ik hier deze ... inwisselen?

Kan jeg veksle denne ... her?
ken jaj wegslo dena ... hir?

Kan ik hier pinnen?

Kan jeg betale med kreditkort her?
ken jaj betelo med kredietkoort hir?

Kan ik hier met een creditcard geld opnemen?
Kan jeg haeve penge her med et kreditkort?
ken jaj heewa penga hir meD 1t kredietkoort?

Hoeveel provisie moet ik betalen?

Hvor meget skal jeg betale i provision?
wor majaD sgel jaj betelo ie proowiesjoon?

Waar moet ik tekenen?

Hvor skal jeg skrive under?
wor sgel jaj sgriewa oenar?
Kan ik kleinere biljetten krijgen?
Kan jeg fa mindre sedler?
ken jaj fo mindra siDlor?

Ik zoek een geldautomaat
Jeg leder efter en pengeautomat
Jaj iDar eftor een penga-autoomet

Wat is het minimum/maximum?

Hvad er minimum/maksimum?
weD er mienimom/magsimom?

Mag ik ook minder opnemen?
Kan jeg ogsa haeve mindre?
ken jaj osa heewa mindra?

Dit zijn de gegevens van mijn bank in Nederland/Belgié
Her er min hollandske/belgiske banks data
hir er mien holensgalbelgiesga banks dete

Dit is mijn bankrekeningnummer
Her er mit bankkontonummer
hir er mit bankontonomor
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3 Ontmoetingen

3.1 Algemeen

B Dank u wel

Bedankt/dank u wel
Tak/Mange tak
tak/mango tak
Geen dank/graag gedaan
Selv tak
sel tak
Heel hartelijk dank
Tusind tak
toeson tak
Erg vriendelijk van u
Det er meget venligt af Dem
di er maj-aD wenliet e dem
Het was me een waar genoegen
Det var mig en sand fornejelse
di waar maj een sen fornoj-alsa
Dank u voor de moeite
Mange tak for hjelpen
manga tak for jelpan
Dat had u niet moeten doen
Det er alt for meget
di er elt for maj-aD
Dat zit wel goed, hoor
Det var sé lidt
di waar so lit
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Algemeen

H Pardon

Pardon
Undskyld
onsguul

Sorry!
Undskyld!
onsguul!

Sorry, ik wist niet dat ...
Undskyld, jeg vidste ikke, at ...
onsguul, jaj wista 19a, et ...



Kan ik hier paardrijden?
Kan jeg ride pa hest her?
ken jaj rieDa po hest hir?

Ik wil graag een helikopterviucht maken
Jeg vil gerne lave en helikoptertur
Jaj wil gerna léwa een heeliekoptortoer

Ik wil graag een ballonvaart maken
Jeg vil gerne lave en ballonfart
Jaj wil gerna léwa een balongfaart

Kan ik les nemenin...?

Kan jeg fa undervisning i ...?
ken jaj fo oenarwiesning ie ...?

Hoeveel kost dat per uur/dag/keer?
Hvor meget koster det pr. time/dag/gang?
wor majaD kostor di per tiemaldej/gang?

Heb je daarvoor een vergunning nodig?
Skal man have en tilladelse?
sgel men he een tileDalsa?

Waar kan ik die vergunning krijgen?
Hvor kan jeg fa den tilladelse?
wor ken ja fo den tiléDalsa?

6.3 Aan het water

Is het nog ver (lopen) naar zee?
Er der langt (at g4) til havet?
er der langt (et g0) ul hewaD?

Kun je hier zwemmen?
Kan man svemme her?
ken men swuma hir?

Is hier een zwembad?
Er der en svemmehal her?
er der een swumohel hir?

Is hier een zandstrand in de buurt?
Er der en sandstrand i neerheden?
er der een senstran ie nérhiDan?

Is hier ook een naaktstrand?

Er der ogsa en strand for negenbadning her?
er der 0sa een stran for noj-onbeDning hir?

Word ik al bruin?

Bliver jeg allerede brun?
blie-ar jaj aloreeDa broen?

Zal ik je even insmeren?
Skal jeg lige smere dig ind?
sgel jaj lieja smeura daj in?
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B Diefstal

Ik ben bestolen
Jeg er blevet bestjalet
Jaj er bleewaD bestjoloD
Mijn ... is gestolen
Min/mit ... er blevet stjalet
mien/miet ... er bleewaD stjoloD
Mijn auto is opengebroken
Min bil er blevet breekket op
mien biel er bleewaD bregaD op
Waar kan ik aangifte doen?
Hvor kan jeg melde det til politiet?
wor ken jaj melo di til poolietie-oD?
Het was een zakkenroller
Det var en lommetyv
di waar een lomatuuw
Mijn fiets stond op slot
Min cykel var last
mien suugol waar lost
Ik lag te slapen
Jeg 1a og sov
Jaj Io 0 soow

10.5 Aanranding

Ik ben aangerand
Jeg er blevet overfaldet
Jaj er bleewaD owarfelaD
Ik ben verkracht
Jeg er blevet voldtaget
Jaj er bleewaD woltejoD
Ik ken de dader niet
Jeg kender ikke gerningsmanden
Jaj kenar 182 gerningsmenan
Kan ik worden geholpen door een vrouwelijke agent?
Kan jeg blive betjent af en kvindelig betjent?
ken jaj blie batjeent e een kwinalie batjent?
Ik word lastiggevallen door ...
Jeg bliver chikaneret af ...
Jjaj blie-ar sjiekéneeraD e ...
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vliegen (vliegtuig) flyve fluuwo 207

vliegticket flybillet fluubiler

vliegtuig 4.12 fly(vemaskine) fluu(wamesgiena)

vliegveld 4. 12 lufthavn loefthaun

vloed 6.3 flod flooD

vloei cigaretpapir sigararpapier

vlooienmarkt loppemarked lopamaagaD

vlucht (reis) 4. 12 flyvning fluuwning

vluchtnummer flynummer, rutenummer fluunomar, roedonomar

vlug hurtig hoertie

voedsel mad meD

voedselvergiftiging 9.3 madforgiftning meDforgieftning

voelen fole feuls

voet 9.2 fod fooD

voetbal (bal) 3.5 fodbold fooDbold

voetballen spille fodbold spila fooDbold

voetbalwedstrijd 8.5 fodboldkamp fooDboldkamp

voetganger fodgaenger fooDgengar

vogels kijken se pa fugle see po foelo

voicemail 2.3 voicemail wojsmeel

vol 1.3, 4.6 optaget opte-jaD

volgeboekt booket op boekaD op

volgen 4.1, 6.6 folge fulja

volgende 1.4, 2.3, 4.6, 4.11, 4.12, 8.2 naste nesta

volleyballen spille volleyball spilo woliebol

volpension helpension heelpangsjoon

voor 1.3, 1.4, 2.2, 2.3, 2.5, 2.6 foran, for for-en, feur

vooraan 4.1, 8.6 forrest forast

voorbehoedmiddel forebyggende middel, preeservativ fo-abuugana
mieDol, preeserwatiew

voorgerecht 8.2 forret forat

voorhoofd 9.2 pande pena

voorin 4.12 foran for-en

voorkeur foretraekke fo-atrego

voorrang 4.5 forkerselsret forkeursalsret

voorrangsweg 4.5 forkerselsvej forkeursalswaj

voorstellen, zich (aan) praesentere sig for preesenteera saj for

voorstellen, zich liets) forestille sig fo-astilo saj

voorstelling 8.5, 8.6 forestilling fo-astiling q

voortent fortelt forzelt

voortreffelijk 3.7 fortreeffelig fortrefolie

voorvork 4.8 forgaffel forgafal

voorzichtig 3.11, 10.1 forsigtig forsigtie

vorig 1.4 tidligere, forrig zzeDlie-era, forie

vork gaffel gafal

vorst (kou) 2.6 frost(vejr) frost(weer)

vouwwagen camp-let kamplet



DEENS

De beste tolk voor op reis

TAALGIDS Vlot de rekening vragen op een terrasje?

Een gesprekje aanknopen?
Met deze taalgids kom je altijd uit je woorden.

m Ruim 4000 woorden & zinnen

m Woordenlijst Nederlands - Deens

m Woordenlijst Deens - Nederlands

m Duidelijke aanwijzingen voor uitspraak

De meest gebruikte zinnen op vakantie

Ik ben ... Jeger... Jajer...

Waar is het toilet? Hvor er toilettet? wor er twaledaD?
Hoeveel kost dit?  Hvor meget koster det? wor majaD koster di?
Het eten is heerlijk! Det smager dejligt! di sméjer dajliet!

De rekening, a.u.b. Ma jeg bede om regningen? mo jaj bee om rajningen?
Waar is ...? Hvor er ...? wor er...?

Altijd handig

Goedendag Goddag goodej
Tot ziens Vi ses wie sees
Ja, graag Ja, tak Je, tak
Nee, dank u wel Nej, tak naj, tak
Akkoord | orden ie orden
Sorry Undskyld onsguul
Misschien Maske mosgee
Links Venstre wenstre
Rechts Hejre hojre

Getallen NUR 507

1 en een 6 seks
2 to too 7 syv
3 tre tree 8 ofte
4 fire fiere 9 ni
5 fem fem 10 ti [
9789021557564

Maakt deel uit van
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